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18 12 Zaliczenie na
ocene

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z podstawowa wiedzg dotyczaca kultury i komunikacji interkulturowe;.

Uczestnicy zaje¢ poznaja terminologie i zagadnienia zwigzane z problematykga zaje¢ oraz uzyskajg praktyczne wskazéwki umozliwiajgce nabycie i doskonalenie kompetencji

interkulturowych.

Wspdlnej refleksji poddane zostanie znaczenie najwazniejszych wydarzen z historii komunikacji miedzykulturowej oraz wybranych zagadnien z teorii nieréwnosci waznych dla

rozwoju stosunkéw miedzykulturowych.

Niemniej istotnym aspektem zaje¢ jest pogtebienie rozumienia istoty tozsamosci kulturowej oraz wptywu kultury na ksztatt relacji spotecznych i stosunkéw miedzynarodowych.

Poznanie zasad klasyfikacji kultur i wymiaréw réznic kulturowych oraz charakterystyka réznych styléw komunikacji umozliwi studentom lepiej zrozumie¢ wtasna kulture i
dostrzec wptyw réznic kulturowych na ksztattowanie si¢ komunikacji miedzyludzkiej.

Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka na poziomie C1

Zakres tematyczny

1. Wybrane definicje i pojecia dotyczace komunikacji miedzykulturowej (m.in. pojecia takie jak obcy i obcosé kulturowa, znaki niejezykowe i jezykowe, relatywizm
kulturowy, etnocentryzm kulturowy, szok kulturowy, stereotyp kulturowy, uprzedzenia, etnocentryzm kulturowy, adaptacja kulturowa)

. Kultura narodowa a globalizacja
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Metody ksztatcenia

wyktad

® praca samodzielna
® praca w grupach

® dyskusja

. Znaczenie znajomosci jezykdw obcych w komunikacji interkulturowej

. Konflikt miedzynarodowy jako forma zaburzonej komunikacji miedzykulturowej

. Wymiary réznic miedzykulturowych wybranych krajéw

. Kontekst, standardy i etykieta kulturowa w komunikacji miedzykulturowej

. Zagadnienia dotyczace historycznych i aktualnych wydarzer ksztattujgcych zycie polityczne, gospodarcze, spoteczne oraz kulturowe na $wiecie

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu

Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zaje¢
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Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zaje¢
Student potrafi komunikowac sie na tematy specjalistyczne w jezyku niemieckim ze ® KE2_U02 ® dyskusja ¢ Konwersatorium
zréznicowanymi kregami odbiorcow ® obserwacja i ocena
aktywnosci na zajeciach
® odpowiedZ ustna
Student jest gotéw do krytycznej oceny odbieranych tresci ® KE2.K01 ® biezaca kontrola na ® Konwersatorium
zajeciach
® obserwacja i ocena
aktywnosci na zajeciach
® odpowied? ustna
Student jest gotow do wypetniania zobowigzan spotecznych, inspirowania i ® KE2.K03 ® biezaca kontrola na ® Konwersatorium
organizowania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego, inicjowania dziatania zajeciach
na rzecz interesu publicznego, myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy ® dyskusja
® obserwacja i ocena
aktywnosci na zajeciach
® obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta
® przygotowanie projektu
Absolwent zna i rozumie fundamentalne dylematy wspétczesnej cywilizacji ze ® KE2_W03 ¢ aktywnos$¢ w trakcie zajeé ® Konwersatorium
szczegdlnym uwzglednieniem sytuacji krajéw niemieckiego obszaru jezykowego ® biezaca kontrola na
zajeciach
® dyskusja
® odpowiedz ustna
® praca pisemna
Student zna i rozumie procesy komunikowania interpersonalnego i spotecznego ® 0.1.1.W12. ¢ aktywnos$¢ w trakcie zajeé ¢ Konwersatorium
oraz ich prawidtowosci i zaktécenia ® dyskusja
Absolwent potrafi prowadzi¢ debate w jezyku niemieckim ® KE2_U03 ® aktywnos$¢ w trakcie zajeé ® Konwersatorium
® dyskusja
Absolwent potrafi przeprowadzi¢ krytyczna analize i interpretacje wybranych ® KF2_U09 ® aktywnos$¢ w trakcie zajeé ® Konwersatorium
wytwordw kultury danego obszaru jezykowego - gtéwnie tekstéw, ze szczegdlnych ® praca pisemna
uwzglednieniem tekstow o charakterze artystycznym - z zastosowaniem twérczej i ® projekt
oryginalnej metody oceny ich znaczenia i oddziatywania w procesie historyczno- ® referat
kulturowym
Absolwent jest gotow do uczestniczenia w zyciu kulturalnym i korzystania z jego * KF2_K05 ® aktywnos$¢ w trakcie zaje¢ ® Konwersatorium
réznorodnych form ® dyskusja

Warunki zaliczenia

1. obecno$¢ na zajeciach

® dopuszczalne:

© jedna nieobecno$¢ nieusprawiedliwiona

© dwie nieobecnosci usprawiedliwione (kazda kolejna wymaga zaliczania opuszczonego materiatu na konsultacjach)
® osoby z frekwencjg ponizej 50% nie otrzymuja zaliczenia

2. aktywno$¢ na zajeciach
3. przygotowanie do zajec
¢ dopuszczalne jedno nieprzygotowanie w semestrze
4. zaliczenie wszelkich wejscidowek, jezeli prowadzacy postanowi w takiej formie egzekwowaé przygotowanie do zajeé¢
5. zaliczenie kolokwium koricowego na 60%

¢ student ma prawo do jednej poprawki
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